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4 autou pap. S See comm - , ;
: b 3 CAL” pap.; &q
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? kaxov pap. 11 arotes: pap. 12 o8 dmens

U fi)mx"._T'.‘"fl_"‘};‘;ﬂUr)U f_ld, pf. 13 ypa“m *wu pgytm!mm
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() NS .

17 o€ pap. 20 iou pap. 21 ad)’ QUTOU"

<4 , : dap.
22 awvBilotatar 23 CTI0OTO e

(...nv) 25 npwv pap. 26 Aeitoupyioy

2/ :Tﬁl pdap. 28 MOVOxov- pap. 2{] HWQLWU' BL_.J
30 ovvoual, otd 31 NG pap. 33 nuwy Pap !

}4 %thi}\},rwtm 36 GdmAo- pap. (n corr. ex 0?): Bapofione
‘S‘J €V, exovoav 40 10, napeppintew (second L COIT. (’.:I ;E}'
T €X CorT. (supralin. bar above): Ba pap. 41 rwmréL
evwriov; Bu pap. 42 eitov: €xpou/ pap. 43 Be p;ap.

—— —

pap.

| - N ! - s ":-Jlr
' A 3 . -. 1 — i 2w i . : —_— ’
44 oML~ pap. 46 d6c, ev€at; ke W pap. 4/ ywwoxeg
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\nd 11j you return, [do not expel him (sc. the other brother)] but

[find] for yourself another cell, lest you sin against God. But if by his own
choice he wishes to depart, you are innocent. B you left goods in it as
well and he consumed them. do not re quire them from him

(41t.) Ii U wish to depart irom vour cell. see to it that vou do not
take the necessities with you: but leave them for a poor brother. and God
provides for you wherever 0

(611.) Do not be ashamed to tell vour superior all hostile thoughts
and l}la‘} are removed from vou. For the spirits have no other jJoy excepl

dgainst a man who Keeps his wrrational thoughts SCCrel, wncincr tnch
. . : . |
be g00d or ewvil.
L \ 1 1 T . " ' g ¥ % T - s i I e ]
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holding malice against your prother, 10r you arc acccivilig you

(11ff.) If the words of scripture are revealcd [0 you 10r (hc PUIiX
of allegos 1zing them, allegorize. Bul bewarc of annulling the letter, Sl
you trust your knowledge above the holy scripture; 10r this is & 3 &
|‘!I'iL|L‘_

(14ff.) If your brother is deceived by words of h.:r;:;fa and wanders
In ignorance from the orthodox faith, if he returns do nOl GESPISE him, K
he did not do this by his own wall. B

e : ' i ]' . o you ﬂ;;ﬁ-rl;:;
(17“) Beware lest, \‘blﬁl‘lill}l to establish your fain, vou ‘

. _ | s | -
heretics--lest at some time the poison Ol their words smile you
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M4 » belong to the heretics, do not desire

heart with deadly poison. But hold
d: neither add to nor take away

19ff.) If you find a bo?k said
rea(d it.‘lesl in some way 1t fill your !
::st (o that into which you were baptiz¢

it
mmﬁ) Beware of knowle

- wtle said. |
w““‘:;;c;“;;&maj :;z iozng and have not as yet ended the slavery of the

1 nassd , body, and you hear about greal and lofty virtues of
B Ort;ht're .lc:‘attain' to them without effort. For they do not
iﬁ;iﬂdiﬁzolinl::; }'ﬁu first perform their service; but if you accomplish
their labor they come to you of themselves. .

(27M1.) Beware of discouragement, for 1l dL‘Sl“"}'_ﬁ every profit of th‘_
o) ¥ flﬁll strugglt: againﬁl le:iSilm do not be remiss, l"'l.l[ casl _\'—UUI'E\-L‘“
on God szi}'ing, "Help me in my musery, for I can do nothing against it™
and he helps vou speedily. .

(31iT.) If you are resisting the hostile power by ascetic discipline and
see that it has weakened before you and has fled 1n retreat, do not let
your heart rejoice, because the wickedness of the spirits 1s behind them.
For they prepare a war worse than the first and leave 1t behind the city
and order it not to move; and if you resist and combat them, then they
flee from you deceptively; and if you are proud and confident because M-T_'
your strength and leave the city to pursue after them--if they see that vou
nave left the city, some offer resistance in front and some rise up behind,

and they surround the miserable soul in their midst, having nowhere to
llee. Now the city 1s the constant h

dge falsely s called, which is contrary to the

. casting of oneself on God. If therefore
one always casts himself down before God with whole heart, he helps him
I every temptation and saves him from all ‘ B

(43ff., CROSSED OUT))
he take it from you, and he

he knows what is to
ev

the onslaughts of the enemy

If you pray to God about l€mptation, that
does not hear you, do not be

your advantage more
Cr¥ request of yours in time of s
or “ch me this," but

discouraged; for
than you. But if you pray aboul
. struggle, do not say "Take this from me"
Pray saying thus: "Lord Je

; SUS, YOu are my rescue
ou know what is to . y rescuer, |

my advantage. Help me, do not
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[1 335-345; Jannaris, Grammar 200, 202). é&
KaipOV €1 TOV TOTOV, un éxBidng alitby, dAda &
ce A lov G(yxp; keAAlov aAdo €): sim. Z: }lﬁ xR
¢k tol keAAiov Ga. See Draguet 11, 63*
['{ﬂluWill}‘.’, line. The situation h{;ing diﬁCUSS{:d
has temporarily abandoned a cell which he has

to find it occupied by another monk
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